R.M.P./I1824/Ruhengeri
PRO - JUSTICIA.

e
FEUILLE D’AUDIENCE ET DE JUGEMENT.

Tribunal de Police de Runen geri

Audience publique du 20 janvier mil neuf cent tﬁﬁﬂgﬁcgﬁ%%ME

Siégent : Mr. WILLELS A.H. Juge et Mr. 7 Grefiier,
En cause Minlst ére Public

contre MUTWANA, Mahamudu, swahili, résidant au village swahili de Ruhengeri,
fils de FERUZI en vie et de SALIMA en vie, originaire de Kigall

Prévenu (s) d’avoir : le 20 janvier I939 ou aux environs de cette date,
dans le territoire de Ruhengeri et plus spécialement a Ruhengeri
retardé le payement de 1'I.S. pour sgs 46'et ?% femme, de l'exer-ice 1938,

jusqu'au 20 janvier I939, date & la uelle il a été 1'objet des voies d'exe-
-cution forcée, dans l'espoir d'échapper & 1'obligation de s'acquitter.

1

fait prévu et punipar 1l'art. 25 du Décret du I7 juillet I93I

Comparait 1€ prévenu MUTWANA,qui répond comme suit:

Q- Pourguoi ce matin lorsque je vous ai interpellé m'avez vous déclaré gue
votre deuxiéme femme et vetre troisiéme femme étaient parties, que cté-
-tait pour cette raison gue vous n'aviez pas payé 1'I.5.1938. Or Jje vier
de faire une engufe au village swahili et voicl vos trois fermes ?

R-7'ai pensé que vous me demandiez pourquoi je n'avais pas payé plus t8t
j'ail voulu vous dire que mes fermes étaient parties.

Q- Vous &tes tailleur chez ABDUL RASSUL, rien ne vous eump&chait de payer
1'1.S. pgepuis plusieurs mols.?

R- J'surais payé lorsgue j'aurais eu 1l'argent nécessaire.
Dont acte.
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LE TRIBUNAL
de Police de Ruhengeri séant a Ruhcngcri siégeant comme juridiction
répressive, vu la procédure & charge du (&%) prévenu (35 préqualifié (23
Vu la comparution volontaire du ¥d&s) prévenu &)
Oui le (3 témoin §8) en sesX&¥s) dépositions
Qut le (St prévenu (X) en ses (irs) dires et moyen (s) de défense

Attendu que le prévenu MUTWANA fut interpellé par nous sur la route allant
vers le village swahafli et invité & justifier sa présence au village swa
~hili, attendu que le prévenu nous était inconnu. Qu'il fut invité en outr
% nous montrer son carnet d'implt et les jetons H'T.0. et I.S. 1958

Attendu que le prévenu déclara n'avoir pas payé 1'I.S. I938 pour sa seconde
¥t pur sa troisiéme femme, parce gue ces deux derniéres étaient parties et

n'étaient plus chez lul

Attenduque ces deux femmes furent alors re herchées et que toutes deux ainsi
que le premiére femme du prévenu habitaient réellement chez lui
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Attendu que le prévenu a tenter de se soustraire au payement de 1"1.8. 1938
pour sa seconde et sa troisiéme femme jusqu'au moment ot il fut soumis &

la contrainte

! i

i _PAR CES MOTIFS

Vu I’ordonnance-loi ne 45/Just. du 30 aofit 1924, - |

Vu 1'art. 25 du Décret du IT7 juillet I931 ~ _

Vu

Déclare (rbrf) établie & charge de MUTWANA

tavoir tenté de se soustraire au payement de

la prévention de i b > :
1'I.5. 1938 pour s& B onle "at sa troishé me femme, jusqu'au poment ol

fadradiioh pRcade ét pisite anntraint < : —
1'art. 25 du Décret du I7 juillet I93I

etle (s) condamne de ce chef a SEPT jours de S.P. et 75 frs d'amende ou a4 défaut de

payement dans un délai de 7T jours, le condarme & 7 jours de S.P.5.
Te condamne en outre au payement des frais d'immtance fixés & I8 frs et

5 défaut de payement fixe la C.P.C. & 3 jours.

Ainsi jugé et prononcé a 'audience publique du 20 Janvier T93Y«

LE GREFFIER, LE JuGg,WILLEMS



R.M.P./I824/Ruhengeri
PRO - JUSTICIA.

FEUILLE D’AUDIENCE ET DE JUGEMENT.
Ruhen geri

Tribunal de Police de

Bntikince pibligie di 20 janvier mil neuf cent trente newf .

Siégent : Mr. WILLEMS A.H. Juge et Mr. (irefiier,

¥ Carse Ministére Public
MUTWANA, Mahamidu, swahili, résidant au village swahili de Ruhengeri,
fils de FERUZI en vie et de SALIMA en vie, originaire de Kigali

contre

Prévenu (s) d’avoir : le 20 Jjanvier 1939 ou aux environs de cette date,

dans Ie&e:ri?ire de Ruhengeri et plus spécialement 3 Rubnengeri

retarde le payement de 1'I.S. pour seés 2% et 3° femme, de 1'exer ice 1938,
jusqu'au 20 jenvier 1939, date & la uelle il a été 1l'objet des voies d'exé-
-ecution forcée, dans l1l'espoir d'échapper & l'obligation de s'acquitter.

fait prévu et puni par 1'art., 25 du Décret du I7 juillet I93I

Conparit le prévenu MUTWANA,qui répond comme suit:
Q- Pourquoi ce matin lorsque je vous ai interpellé m'avez wvous déclaré que
votre deuxiéme femme et votre troisiéme femme étaient parties, gque c'é-
~-tait pour cette raison que vous n'aviez pas payé 1'I1.5.1938. Or Jje vien
de faire une enquée su village swahili et voicl vos trois femmes ?
R-"'ai pensé gque vous me demandiez pourquol je n'avais pas payé plus tot
j'ai voulu vous dire que mes fermes gtaient parties.

Q- Vous &tes tailleur chez ABDUL RASSUL, rien ne vous emp8chait de payer
1'I.S. gepuis plusieurs mois.?

R- J'aurais payé lorsque j'aurais eu l'argent nécessaire.
Dont acte.



LE TRIBUNAL

de Police de séant a siegeant comme juridiction

répressive, vu ﬁwaﬁ&r}charge du (des) prévenu (J}%’i}ﬁﬁ?&%)

Vu la comparation volontaire du (des) ernu (s) = =

Oui le (s) témoin (s) en ses (IeurHépositions x

Out le (Fprévenu®s) en sesKPedrs) dires et moyen (s) de défense
AttenduX b XX

que le prévenu MUTWANA fut interpellé par nous sur la route allant
vers le villoge swahaili et invité & justifier sa présence au village swa

-hili, attendu que le prévenu nous était inconnu. Qu'il fut invité en outr
ABRuS montrer son carnet d'imp8t et les jetons d'I.C. et I.S. I938

que le prévenu déclara n'avoir pas payé 1'I.S. I938 pour sa seconde
&t pur sa troisiéme femme, parce que ces deux derniéres étaient parties et
n'étaient plus chez lul

Attendu

que ces deux femmes furent slors re herchées et gque toutes deux ainsi
que le premiére femme du prévenu habitaient réellement chez lui

Attendu

que le prévenu a tenter de se soustraire au payement de 1'I.S. I938
pour sz seconde et sa troisiéme femme jusqu'au moment ou il fut soumis &
la contrainte

PAR CES MOTIFS
Vu I’ordonnance-’loi no 45/Just. du 30 aoiit 1924.
Vu

1'art. 25 du Décret du I7 juillet I931
Vu

Déclare (non) établie & charge

axx e o o

ST : - D'avoir tenté de se soustraire au payement de
iq&ng’T§3§e£Eﬂ?¥§§ seconde et sa troisté me femme, jusgu'au moment ol

_ trainte
Hlquﬁom?aﬁlngd}& Ha% 1'art. 25 du Décret du I7 juillet IS93I

SEPT jours de S.P. et 75 frs d'amende ou & défaut de

payement dsns un délai de 7 jours, le condamme & 7 jours de S.P.S.
le condamne en outre au payement des frais d'imamtance fixés & I8 frs et
a4 défaut de payement fixe 1a C.P.C. & 3 jours.

Ainsi jugé et prononcé A 'audience publique du
LE GREFFIER, 20 janvier I939. LE JUGE,
WILLEUS



R.M.P.N° 1824 /Ruh...

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

trente nenf
Ruhcngcri

L'an mil neuf cent
le soussigné, gardien de la prison
déclare que le nommé  MUTWANA
a été déposé en la dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, sous le no /{{

date d'enttée : 20 Jonvier -I939..

date desortie: <3 /. /. }ﬂ du./(' y oA JLd <' ﬁ

LE GARDIEN, TRATSALE




R. M.P.N° _I823/Ruh.

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

1Cam il ment'icent.... e b ol T O I L b e

le soussigné, gardien de la prison &. Ruhengeri
déclare que I&nomme . KINYOQOGOTE . .

a été déposé en la dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, sous le n® J {d’

date d’entrée: . T janvier I939 : :
date de sortie: /4. " J:j o g e d’j au /<' £ «{7

LE GARDIEN,

T
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